
ADRESA PRO DORUČENÍ/PLEASE SEND TO: 
 

SLEZSKÁ UNIVERZITA V OPAVĚ, 

REKTORÁT, NA RYBNÍČKU 626/1, 746 01 OPAVA, CZECH REPUBLIC 

 

ŽÁDOST O UZNÁNÍ 

ZAHRANIČNÍHO VYSOKOŠKOLSKÉHO VZDĚLÁNÍ 

V ČESKÉ REPUBLICE/ 

 

APPLICATION FOR THE RECOGNITION 

OF FOREIGN HIGHER EDUCATION 

IN THE CZECH REPUBLIC 

 
(§89 a §90 zákona č. 111/1998 Sb., o vysokých školách/ 

Act No. 111/1998 on Higher Education Institutions, 

Section 89 and 90) 

DOKLAD O UHRAZENÍ POPLATKU/ CONFIRMATION ABOUT THE FEE´S PAYMENT 

Číslo objednávky z Obchodního 

centra/ Shopping center order 

Number 

 

 

 

OSOBNÍ ÚDAJE O ŽADATELI/PERSONAL DATA 

Jméno, příp. jména/Name (Names) 
 

 

 

Příjmení/Surname 
 

 

 
Všechna dřívější příjmení (např. rodné příjmení, změnu příjmení nutno doložit)/ 

All former Surnames (e. g. maiden name; necessary to document) 

 

 

 
Pohlaví/Gender 

 

 
Datum narození/Date of Birth  

Místo a stát narození/ 

Place and State of Birth 

 

 

Státní příslušnost/Nationality 
 

 

Rodné číslo, je-li přiděleno/ 

Identity Number, if alocated 

 

 

Adresa místa trvalého pobytu (včetně poštovního směrovacího čísla, telefonu a e-mailu)/ 

Permanent Residence Address (including ZIP code, phone number and e-mail address) 

 

 

 
 

 

 
Adresa pro doručování písemností v České republice (včetně poštovního směrovacího čísla)/ 

Address for Correspondence within Czech Republic (including ZIP code) 

 

 

 
 

 

 
ZÁSTUPCE ŽADATELE NA ZÁKLADĚ PLNÉ MOCI / REPRESENTATIVE OF THE APPLICANT ON 

THE BASIS OF A POWER OF ATTORNEY 

Jméno, příjmení/Name, Surname 
 

 

 
Adresa pro doručování (telefon, e-mail) / Address for Correspondence (phone number and e-mail address) 

 

 

 
 

 

  

PODACÍ RAZÍTKO/SUBMISSION STAMP 



ÚDAJE O ZAHRANIČNÍM VYSOKOŠKOLSKÉM STUDIU ŽADATELE/ FOREIGN EDUCATION 

DATA 
 

ÚDAJE O ZAHRANIČNÍ VYSOKÉ ŠKOLE, NA NÍŽ BYLO STUDIUM ŽADATELEM ABSOLVOVÁNO/ ATTENDED 

FOREIGN UNIVERSITY DATA 

Stát, v němž má zahraniční vysoká škola své sídlo/ Country of registered address of attended foreign university:  

 

 

 
Název zahraniční vysoké školy v autentickém znění/ Name of attended foreign university in authentic wording (in roman 

letters): 

 

 

 

Název zahraniční vysoké školy přeložený do češtiny/ Name of attended foreign university translated to Czech language 

 

 

 

Adresa sídla zahraniční vysoké školy/Registered address of attended foreign university 

 

 

 

 

 

Místo studia/Place of study 

 

 

ÚDAJE O SKUTEČNÉ DÉLCE STUDIA ABSOLVOVANÉHO ŽADATELEM NA ZAHRANIČNÍ VYSOKÉ ŠKOLE/ 

ACTUAL LENGTH OF ATTENDED STUDY PROGRAMME/BRANCH OF STUDY DATA 

Datum zahájení studia/ 

Date of beginning of study 

 

 

Datum ukončení studia/ 

Date of graduation of study 
 

 

ÚDAJE O STUDIJNÍM PROGRAMU (STUDIJNÍM OBORU) USKUTEČŇOVANÉM ZAHRANIČNÍ VYSOKOU 

ŠKOLOU, V NĚMŽ ŽADATEL SVÉ STUDIUM USKUTEČNIL/ ATTENDED STUDY PROGRAMME (BRANCH OF 

STUDY) DATA 

Název absolvovaného studijního programu /Name of attended study programme 

- v autentickém znění/in authentic wording 

 

 

 

- přeložený do češtiny/translated to Czech language 

 

 

 

Název absolvovaného studijního oboru/Name of attended branch of study 

 

 

 

- v autentickém znění/in authentic wording 

 

 

 

- přeložený do češtiny/translated to Czech language 

 

 

 

  



Délka standardní doby studia v daném studijním programu/oboru při průměrné studijní zátěži (v akademických rocích) /Stan-

dard length of study of attended study programme/branch of study with standard workload (in academic years): 

Udělený titul a jeho zkratka/ Degree conferred and its abbreviation 

Jazyk, v němž bylo studium uskutečňováno/Language of study 

Forma studia/Form of study 

Typ studia/Level of study 

OZNAČTE PŘÍLOHY, KTERÉ ZASÍLÁTE (ORIGINÁLY NEBO ÚŘEDNĚ OVĚŘENÉ KOPIE) / MARK 

THE ATTACHMENTS THAT YOU ARE SUBMITTING (ORIGINALS OR CERTIFIED COPIES) 







Originál nebo úředně ověřená kopie diplomu, vysvědčení nebo obdobného dokladu vydaného zahraniční vysokou ško-

lou./Original or a notary-certified copy of a diploma, certificate or similar document issued by the foreign higher edu-

cation institution. 

Úředně ověřená kopie seznamu vykonaných zkoušek (Dodatek k diplomu)./ 

Notary-certified copy of the list of performed examinations (Diploma Supplement).

Úřední (soudním tlumočníkem nebo zastupitelským úřadem ČR v zahraničí) překlady obou dokumentů do českého

nebo anglického jazyka (na doklady vystavené v angličtině se toto ustanovení nevztahuje)./Official translations (by

court interpreter or by embassy of Czech Republic abroad) of these two documents (documents issued in English are 
exempt from this clause).

Plná moc pro zástupce, v případě, že držitel diplomu zmocnil jinou osobu k podání žádosti. / Power of attorney for the 

representative, if the holder of a diploma authorized another person to submit the request.

Další přílohy/Other attachments: 

ZÁVĚREČNÉ PROHLÁŠENÍ/CLOSING DECLARATION 

Svým podpisem stvrzuji, že mi zahraniční vysokoškolské vzdělání v ČR doposud nebylo uznáno a že jsem nepodal/a 

žádost o uznání zahraničního vysokoškolského vzdělání a kvalifikace na žádnou jinou vysokou školu v ČR. / 

I hereby confirm that the above mentioned foreign higher education qualifications have not been recognized in the Czech Re-

public to date and that at the time of the submission of this application no such case is being processed by any university or 

other administrative body in the Czech Republic. 

Čestně prohlašuji, že informace poskytnuté v tomto formuláři a jeho přílohách jsou správné a úplné. / 

I hereby declare that all information provided by me in this application and attached documents are correct and true. 

Datum/Date 
Podpis žadatele (zástupce)/ 

Signature of the applicant (representative) 
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